Prior to use, carefully read
the instructions for use.
COE-COMFORT™
-

EDENTULOUS TISSUE CONDITIONER
For use only by a dentist or physician in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

Lining of ill-fitting dentures as a tissue conditioner to facilitate recovery of

damaged soft tissue. Functional impression material for full dentures, relining the
edentulous area of distal extension partials and construction of obtuarators.

Lining of surgical and periodontal splints. Diagnostic aid to locate pressure areas on
dentures. Liner to stabilize base tray during recording of jaw relations.

CONTRAINDICATIONS
Patients who have shown sensitivity to the material. In case of allergy, please refer
to physician.

DIRECTIONS FOR USE

Product Handling:

Use caution when opening. COE-COMFORT Liquid is flammable; keep away from
heat, sparks and flames. Use with adequate ventilation. Do not ingest or breathe
vapor. Personal Protective Equipment (PPE) such as gloves and safety eyewear are
always to be worn.

Check bottle with liquid before using. Make sure that upon removal of cap, the bottle
opening has no obstructions. Some bottles may contain an insert (as a seal). The
insert must be in the cap and not obstructing opening.

In case of contact, flush eyes with water for at least 15 minutes. Get prompt medical
attention. If overcome by vapor, move to fresh air. If breathing is difficult, administer
oxygen and seek medical attention. If swallowed, dilute by giving water to drink and
seek medical attention. In case of contact with skin, wash thoroughly with soap and
water. For more information, read the Safety Data Sheet (SDS).

Tissue Conditioning:

I. Pre-treatment considerations:
The restoration of sound condition to damaged soft tissue takes time, requiring
several applications of COE-COMFORT. It is recommended that before starting
treatment and at each subsequent visit an impression is taken and a study model
poured. Comparison of such casts will demonstrate how well treatment is
progressing. If the existing dentures do not provide good tissue coverage and
are not in proper centric and vertical relationship, they should be rebased and
corrected before beginning treatment. If tissues beneath both upper and lower
dentures need treatment consider separate treatments. If not practical, then
prepare the upper first and seat it. Then prepare the lower and seat it. Use
separate mixes of COE-COMFORT.

. Preparation of the denture:
Using a handpiece, remove undercuts to relieve the denture to prevent
impingement. Wash and dry the denture thoroughly. Coat buccal and labial
flanges with COE LUBRICANT to prevent adhesion of COE-COMFORT.

. Mixing:
Dispense 5mL of COE-COMFORT Liquid into a disposable mixing cup. Fill the

red measure level with COE-COMFORT Powder (6g) and add slowly to the liquid.

Mix thoroughly for 30 seconds. Set aside the mixture for approximately 1 minute
until it flows sluggishly from the spatula.

Note:

Using less liquid gives a thicker, faster setting mix and vice versa.

IV. Lining the denture:
Spread the mixture evenly on the surface to be coated, including the peripheral
borders. During this time, ask the patient to rinse the mouth thoroughly with cold
water. The reduced temperature of the mouth provides a more favorable working
time. Insert the denture if taking an impression. Instruct the patient to close VERY
GENTLY into occlusion. After the denture has been secured, encourage the
patient to talk for a few minutes thus stimulating the tissues. After four or five
minutes, remove the denture and rinse thoroughly in cold water. Trim away
excess material. Inspect the contact area of the denture for areas of contact
impingement where the pink denture resin shows through the white
COE-COMFORT. In such cases, relieve the area with a handpiece and wash
and dry the denture fully. Make up a small quantity of COE-COMFORT mixture
and apply to the freshly relieved area. Instruct the patient to rinse with cold water,
reinsert the denture and tell the patient to close VERY GENTLY into occlusion.

V. Further treatment:
Full restoration of tissue to a sound condition takes time and several repeat
applications of COE-COMFORT may be necessary. Ask the patient to return
2-4 days after the initial treatment, and each subsequent treatment. At each visit,
remove all the COE-COMFORT from the denture using a handpiece and place a
new COE-COMFORT lining as described above. Two or three treatments may be
sufficient, but continue as often as necessary until you judge that further
treatment will bring no further improvement. At this stage, reline the denture using
a hard chairside reline material.

OTHER INDICATIONS
In other indications, the same basic procedure as used for tissue conditioning are
employed, being simply adapted to the particular application.

STORAGE

Recommended for optimal performance; store in a dry location at room temperature
(70° to 77°F; 21° to 25°C).

Shelf-life: 3 years from date of manufacture.

PACKAGES

COE-COMFORT Professional Package
COE-COMFORT Powder, 60z (170g)
COE-COMFORT Liquid, 60z (177mL)
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Vor Gebrauch die Anleitung
sorgféltig durchlesen.
COE-COMFORT™

UNTERFUTTERUNGSMATERIAL FUR PROTHESEN

Nur von zahnarztlichem Fachpersonal fiir die genannten Anwendungsbereiche
zu verwenden.

EMPFOHLENE ANWENDUNGSBEREICHE

Als Gewebeconditioner zur besseren Regenerierung von beschadigten
Weichgewebebereichen bei der Unterfltterung von nicht mehr korrekt sitzenden
Prothesen. Als Abdruckmaterial fir Funktionsabdriicke bei Totalprothesen und
zur Unterfitterung des Prothesenkunststoffes bei Teilprothesen (distaler
Bereich) sowie zur Herstellung von Obturatoren. Als Unterfitterungsmaterial
von parodontalen Schienen und Schienen nach chirurgischen Eingriffen. Als
Diagnosehilfe zur Ermittiung von Druckstellen an der Prothese. Als
Unterfutterungsmaterial zur Stabilisierung des Abdruckloffels wahrend der
Bissregistrierung.

KONTRAINDIKATIONEN
Patienten mit bekannter Uberempfindlichkeit gegen dieses Material. Bei
allergischen Reaktionen bitte einen Arzt aufsuchen.

ANWENDUNG

Handhabung des Produkts:

Vorsicht beim Offnen. COE-COMFORT Flussigkeit ist entflammbar: bitte von
Hitze, Funken und offenem Feuer fernhalten. Bei adaquater Beliiftung
verwenden. Dampfe nicht einatmen oder einnehmen. Persénliche
Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrillen, miissen immer
getragen werden.

Vor der Anwendung die Flasche mit der Flissigkeit priifen. Sicherstellen,

dass die Flaschenéffnung beim Entfernen der Kappe nicht blockiert ist. Manche
Flaschen konnen einen Einsatz enthalten (als Versiegelung). Der Einsatz muss
sich in der Kappe befinden und darf die Offnung nicht blockieren.

Bei Kontakt mit den Augen mindestens 15 Minuten mit Wasser ausspiilen und
einen Arzt aufsuchen. Wenn zu viele Dampfe austreten, an die frische Luft
gehen. Bei Atembeschwerden muss Sauerstoff verabreicht und ein Arzt
aufgesucht werden. Bei Verschlucken zum Verdiinnen Wasser zu trinken
geben und einen Arzt aufsuchen. Bei Kontakt mit der Haut, griindlich mit
Wasser und Seife absplilen. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem
Sicherheitsdatenblatt.

Schleimhaut-Behandlung:

I. Uberlegungen vor der Behandlung:
Die Regenerierung von beschadigtem Weichgewebe ist zeitaufwendig und
erfordert die wiederholte Anwendung von COE-COMFORT. Es empfiehlt
sich, vor Behandlungsbeginn und bei jedem Folgebesuch einen Abdruck zu
nehmen und ein Arbeitsmodell zu erstellen, so daB anhand des Vergleichs
der verschiedenen Modelle der Behandlungserfolg aufgezeigt werden kann.
Prothesen ohne gute Gewebeabdeckung und mit mit mangelndem
zentrischen und vertikalen Verhéltnis sollten vor Behandlungsbeginn neu
unterfittert und korrigiert werden. Schleimhautbehandlungen im Ober- und
Unterkiefer sollten separat erfolgen. Ist dies nicht méglich, zunéchst die
Schleimhautbehandlung im Oberkiefer und dann im Unterkiefer durchfiihren.
Separate COE-COMFORT-Mischungen verwenden.

Vorbereitung der Prothese:

Mit einem Handsttick untersichgehende Stellen an der Prothese entfernen,
um Druckstellen zu vermeiden. Die Prothese sorgféltig reinigen und
trocknen. Die bukkalen und labialen Flachen mit COE LUBRICANT
bestreichen, um die Haftung von COE-COMFORT zu vermeiden.

. Mischen:
5ml COE-COMFORT Flissigkeit in ein Einweg-MischgefaB gieBen. Den
roten MeBl6ffel mit COE-COMFORT-Pulver fillen (6 g) und die Pulvermenge
nach und nach in die Flussigkeit geben. 30 Sekunden griindlich mischen. Die
Zubereitung ungefahr 1 Minute stehenlassen, bis sie sich z&hfliissig vom
Spatel 16st.
Hinweis:
Die Zugabe von weniger Fliissigkeit ergibt eine zihere, schneller abbindende
Mischung, eine gréBere Flissigkeitsmenge flihrt zu einer langeren
Abbindezeit.

IV. Unterfitterung der Prothese:
Die Mischung gleichmé&Big auf die zu unterfltternde Fléche und die Rander
auftragen. Wéhrenddessen den Patienten griindlich mit kaltem Wasser
spulen lassen. Eine geringere Temperatur im Mund verringert die
Abbindezeit. Die Prothese wie bei der Abdrucknahme in den Mund einsetzen.
Den Patienten SEHR VORSICHTIG in okklusaler Position zubeiBen lassen.
Nach der Positionierung der Prothese den Patienten auffordern, einige
Minuten zu reden, um die Schleimhaute zu stimulieren. Nach vier oder finf
Minuten die Prothese herausnehmen und griindlich unter kaltem Wasser
abspulen. Uberschissiges Material entfernen. Die Kontaktflache der
Prothese auf Druckstellen untersuchen. (Rosafarbener Prothesenkunststoff
scheint durch das weiBe COE-COMFORT-Material hindurch). Diese Bereiche
der Prothese mit einem Handsttick ausfrasen; anschlieBend die Prothese
vollstandig reinigen und trocknen. Danach eine kleine Menge
COE-COMFORT-Mischung auf den ausgefrésten Bereich auftragen. Den
Patienten mit kaltem Wasser spiilen lassen, die Prothese wieder einsetzen
und den Patienten SEHR VORSICHTIG in okklusaler Position zubeiBen
lassen.

V. Weitere Behandlung:
Die vollstandige Regenerierung der Schleimhaut ist zeitaufwendig und
erfordert meistens die mehrmalige Anwendung von COE-COMFORT. Den
Patienten 2-4 Tage nach Erstbehandlung und jeder weiteren Behandlung
wieder einbestellen. Bei jeder Behandlung COE-COMFORT mit einem
Handstiick vollstandig von der Prothese entfernen und eine neue
Unterfutterung mit COE-COMFORT wie oben beschrieben vornehmen. Zwei
oder drei Behandlungen sind méglicherweise ausreichend, die Behandlung
ist jedoch so oft zu wiederholen, bis keine weitere Verbesserung mehr
méglich ist. In diesem Moment kann die Prothese mit einem harten
Unterfutterungsmaterial direkt im Mund unterfiittert werden.

WEITERE ANWENDUNGSBEREICHE
Fur weitere Anwendungen je nach Bedarfsfall grundsétzlich in der gleichen
Weise vorgehen wie bei der Schleimhaut-Behandlung.

LAGERUNG

Um eine optimale Leistung zu erzielen, bei Zimmertemperaturen von 21 bis 25°C
(70 bis 77° Fahrenheit) trocken lagern.

Haltbarkeit: 3 Jahre ab Herstellungsdatum.

HANDELSFORMEN

COE-COMFORT Praxispackung
COE-COMFORT Pulver, 170g (60z)
COE-COMFORT Fliissigkeit, 177ml (60z)

Letzte Aktualisierung: 02/2015

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

COE-COMFORT™

CONDITIONNEUR DE TISSUS POUR EDENTE

Ce produit est exclusivement réservé aux professionnels de I'art dentaire selon
les recommandations d'utilisation.

INDICATIONS

Rebasage des prothéses mal adaptées comme conditionneur de tissus pour
faciliter la remise en état physiologique des tissus mous endommagés. Matériau
d’empreinte fonctionnel pour prothéses totales. Matériau d'empreinte fonctionnel
pour rebaser la zone édentée des extensions partielles distales. Matériau
d’empreinte pour la construction d’obturateurs. Rebasage des attelles
parodontales et chirurgicales. Facilite le diagnostic pour localiser les zones de
compression de la prothése. Liner pour stabiliser 'enregistrement en relation
centrée entre les maxillaires.

CONTRE-INDICATIONS
Patients qui présentent une allergie connue au matériau. En cas d’allergie,
cesser son utilisation et consulter un médecin.

MODE D’EMPLOI

Manipulation du produit:

Utilisez avec précaution lors de I'ouverture. Le liquide COE-COMFORT est
inflammable: tenez-le a I'écart de la chaleur, des étincelles et des flammes.
Utilisez avec une ventilation adéquate. Ne pas ingérer ou inhaler les vapeurs.
Un équipement de protection individuelle (EPI) tels que des gants et des
lunettes de sécurité doivent étre portés.

Vérifiez le flacon avant de I'utiliser. Assurez-vous lors du retrait du capuchon

de la bonne ouverture du flacon. Certains flacons peuvent contenir un insert
(comme un joint). L'insert doit étre dans le capuchon et ne pas obstruer
l'ouverture.

En cas de contact avec les yeux, rincez-les avec de I'eau pendant au moins 15
minutes et demandez rapidement un avis médical. Si les vapeurs sont génantes,
sortez prendre I'air. Si la respiration est difficile, administrez de I'oxygene et
consultez un médecin. En cas d'ingestion, diluer en buvant de I'eau et consultez
un médecin. En cas de contact avec la peau, lavez abondamment a I'eau et au
savon. Pour plus d'informations lire la fiche de données de sécurité (SDS).

Conditionnement du tissu:

I. Considérations concernant le pré-traitement:
Le retour des tissus mous & un état sain nécessite du temps et plusieurs
applications de COE-COMFORT. Il est recommandé avant de commencer le
traitement, puis a chaque autre visite, de prendre une empreinte et de couler
un modele d’étude. La comparaison de tous ces modéles montrera de fagon
évidente I'évolution progressive du traitement. Si les prothéses existantes ne
recouvrent pas les tissus sains ou ne sont pas en relation centrée et verticale,
il faudra rebaser et corriger avant de commencer le traitement. Si les tissus
sous les prothéses supérieures et inférieures nécessitent un traitement,
envisager des traitements séparés. Si ce n'est pas possible, commencer par
le haut et positionner la prothese. Puis, préparer le bas et placer la prothese.
Utiliser des mélanges séparés de COE-COMFORT.

. Préparation de la prothése:
En utilisant une piece a main, retirer les contre-dépouilles pour alléger la
prothése et éviter les heurts. Nettoyer et sécher soigneusement la prothése.
Enduire les rebords de I'extrados (en vestibulaire et lingual) avec
COE LUBRICANT pour éviter 'adhésion de COE-COMFORT.

. Mélange:
Mettre 5 ml de Liquide COE-COMFORT dans un récipient de mélange.
Remplir de poudre [6 g (9 ml)] COE-COMFORT jusqu’a la mesure rouge et
ajouter doucement le liquide. Mélanger soigneusement pendant 30 sec.
Laisser reposer le mélange environ 1 min. jusqu’a ce qu'il coule lentement
de la spatule.
Note:
En utilisant moins de liquide, on obtient une consistance plus épaisse et un
temps de prise plus rapide et inversement.

IV. Rebasage de la prothése:
Etaler régulierement le mélange sur la surface a enduire sans oublier les
bords périphériques. Pendant ce temps, demander au patient de se rincer
soigneusement la bouche avec de I'eau froide. La réduction de la
température de la bouche augmentera le temps de travail. Insérer la prothese
comme pour une prise d'empreinte. Demander au patient de fermer TRES
DOUCEMENT la bouche en relation centrée. Aprés la mise en place de la
prothése encourager le patient a parler pour stimuler les tissus. Au bout de
4-5 min., enlever la prothése et rincer soigneusement a I'eau froide. Retirer
les excés de matériau. Vérifier les zones de contact de la prothése. Vérifier
si la résine rose de la prothése apparait sous le blanc de COE-COMFORT.
Si tel est le cas, ébarber la zone avec un instrument a main et laver puis
sécher complétement la prothése. Reprendre une petite quantité de
COE-COMFORT et I'appliquer sur la zone fraichement ébarbée. Demander
au patient de se rincer a I'eau froide, réinsérer la prothése et demander au
patient de fermer TRES DOUCEMENT la bouche en relation centrée.

V. Trai its H
Le retour des tissus a un état sain prend du temps et peut nécessiter
plusieurs applications de COE-COMFORT. Demander au patient de revenir
au bout de 2-4 jours apres le traitement initial et, apres chaque traitement
supplémentaire éventuel. A chaque visite retirer tout le COE-COMFORT de
la prothése avec un instrument a main et recommencer le traitement
COE-COMFORT comme indiqué précédemment. Deux ou trois traitements
devraient étre suffisants, mais continuer aussi longtemps que nécessaire.
Lorsque le traitement n'apporte plus d’amélioration, rebaser la prothése en
utilisant un rebasage dur au fauteuil.

AUTRES INDICATIONS
La méme procédure de base est appliquée pour conditionner les tissus.

CONSERVATION

Pour des performances optimales, conserver ce produit dans un endroit sec et
a température ambiante (De 70° a 77°F; de 21° a 25°C).

Péremption: 3 ans a partir de la date de fabrication.

CONDITIONNEMENT
COE-COMFORT Coffret
COE-COMFORT Poudre, 170g (60z)
COE-COMFORT Liquide, 177mL (60z)

Derniére mise & jour: 02/2015

Prima dell'utilizzazione leggere
attentamente le istruzioni.

COE-COMFORT™

CONDIZIONATORE TISSUTALEPER EDENTULI
Destinato all’ uso dentale professionale per le indicazioni raccomandate.

INDICAZIONI RACCOMANDATE

Ribasature di protesi difettose e come condizionatore tissutale per facilitare la
guarigione di tessuti molli danneggiati. Materiale da impronta funzionale per protesi
totali. Materiale da impronta funzionale per la ribasatura di aree edentule
nell’estensione distale di parziali. Materiale da impronta per la fabbricazione di
otturatori. Ribasatura di splintaggi chirurgici e paradontali. Sussidio diagnostico nella
individuazione di aree di pressione delle protesi. Riabasatura di cucchiai individuali
per la registrazione delle relazioni mandibolari.

CONTROINDICAZIONI
Non usare su Pazienti che hanno gia mostrato una sensibilita a questo materiale,
in caso di allergia sospendere I'utilizzazione del prodotto e consultare un Medico.

ISTRUZIONI PER L’'USO

Manipolazione del prodotto:

Fare attenzione all’apertura. COE-COMFORT liquido & infiammabile: tenere
lontano da fonti di calore, scintille e fiamme. Usare in ambiente adeguatamente
aerato. Evitare di ingerire o respirare i vapori. Indossare sempre dispositivi di
protezione personale, quali guanti e occhiali protettivi, anche se il prodotto non &
infiammabile.

Controllare il flacone di liquido prima dell'uso. Accertarsi che, dopo aver tolto il tappo,
I'apertura del flacone non presenti ostruzioni. Alcuni flaconi possono contenere un
inserto (con funzione di sigillo). L'inserto deve rimanere nel tappo e non ostruire
l'apertura.

In caso di contatto con gli occhi, sciacquare con acqua per almeno 15 minuti.
Consultare immediatamente un medico. Se una persona viene investita dal vapore,
portarla allaria aperta. In presenza di difficolta respiratorie, somministrare ossigeno
e consultare un medico. Se il prodotto viene ingerito, diluirlo bevendo acqua e
consultare un medico. In caso di contatto con la cute, sciacquare accuratamente

con acqua e sapone. Per ulteriori informazioni, leggere la scheda di sicurezza.

Condizionamento tissutale:

<

Considerazioni pre-trattamento:

Il ripristino di condizioni sane per tessuti soffici danneggiati richiede tempo e
numerose applicazioni di COE-COMFORT. Raccomandiamo, prima di iniziare il
trattamento e ad ogni visita successiva, di prendere una impronta e colare un
modello. Il confronto dei modelli dimostrera il buon andamento progressivo del
trattamento. Se le protesi esistenti non provvedessero una buona copertura dei
tessuti e non fossero in una corretta relazione centrica e verticale, dovrebbero
venir ribasate e corrette prima di iniziare il trattamento. Nel caso invece fosse
necessario un trattamento sia dei tessuti vicini alla protesi superiore che a quella
inferiore si eseguano trattamenti separati. Se difficile da attuare pratica, allora si
prepari prima quella superiore e la si applichi, poi quella inferiore. Si faccia uso di
due miscelazioni separate di COE-COMFORT.

. Preparazione della protesi:

Usando un manipolo rimuovere i sottosquadri per evitare appigli sulla protesi.
Lavare ed asciugare accuratamente. Ricoprire le flange labiali e buccali con
COE LUBRICANT per evitare che COE-COMFORT aderisca.

. Miscelazione:

Versare 5 ml di liquido COE-COMFORT in una coppetta monouso. Riempire il
misurino rosso con polvere COE-COMFORT (6 g) e aggiungerla lentamente al
liquido. Miscelare accuratamente per 30 secondi. Attendere per circa un minuto
che il materiale abbia uno scorrimento filamentoso dalla spatola.

Note:

Usando meno liquido si ottiene una miscela pit densa ad indurimento piu rapido
e vice versa.

. Ribasatura della protesi:

Spargere il prodotto in modo uniforme sulla superficie da ricoprire compresi i
bordi periferici. Durante questa operazione chiedere al Paziente di sciacquare
accuratamente con acqua fredda. La diminuita temperatura in bocca assicura un
tempo di lavoro piui favorevole. Inserire la protesi come per 'esecuzione di una
impronta. Chiedere al Paziente di chiudere MOLTO DELICATAMENTE in
occlusione. Dopo che la protesi € stata ben posizionata, far parlare il Paziente
per pochi minuti, in modo da stimolare i tessuti. Dopo 4 o 5 minuti, rimuovere la
protesi e sciacquare bene in acqua fredda. Rimuovere il materiale in eccesso.
Controllare I'area di contatto della protesi sui punti di impatto dove il rosa della
dentiera mostra il bianco di materiale COE-COMFORT. In questi casi assottigliare
l'area con il manipolo e quindi lavare ed asciugare la dentiera. Miscelare una
piccola quantita di COE-COMFORT ed applicare sull'area appena assottigliata.
Chiedere al Paziente di sciacquare accuratamente con acqua fredda, inserire
nuovamente la dentiera e chiedere al Paziente di chiudere MOLTO
DELICATAMENTE in occlusione.

Trattamento ulteriore:
Il ripristino totale di condizioni sane per i tessuti soffici danneggiati richiede tempo

€ possono essere necessarie numerose applicazioni ripetitive di COE-COMFORT.

Dopo il primo appuntamento verranno fissati gli appuntamenti successivi a 2-4
giorni dopo ogni trattamento. Ad ogni seduta COE-COMFORT verra rimosso
dalla dentiera usando un manipolo e si procedera ad una nuova applicazione di
COE-COMFORT come descritto precedentemente. Due o tre trattamenti possono
essere sufficienti, ma si potranno continuare le applicazioni fino a che non si
riterra che ulteriori trattamenti non porterebbero nessun miglioramento. A quel
punto si procedera con una ribasatura finale eseguita con un ribasante duro.

ALTRE INDICAZIONI
Per altre indicazioni verra impiegata la stessa procedura usata per il condizionamento
dei tessuti, adattando semplicemente la tecnica alla particolare applicazione.

IMMAGAZZINAGGIO

Raccomandazioni per una resa ottimale, conservare in luogo asciutto a temperatura
ambiente (70° a 77°F; 21° a 25°C).

Data di scadenza: 3 anni dalla data di produzione.

CONFEZIONI

COE-COMFORT Pacco per Professionisti
COE-COMFORT Polvere, 170g (60z)
COE-COMFORT Liquid, 177mL (60z)

Ultima revisione: 02/2015

Lea detenidamente estas
instrucciones antes de usar.
COE-COMFORT™
-

ACONDICIONADOR PARA TEJIDO DESDENTADO

Para uso exclusivo de profesionales de la odontologia en las aplicaciones
recomendadas.

APLICACIONES RECOMENDADAS

Rebase de dentaduras de mal ajuste como acondicionador de tejidos para
facilitar la recuperacion de tejido blando dafado. Material para impresion
funcional de dentaduras completas. Material para impresién funcional para
rebase de dreas edentadas de extension parcial distal. Material de impresion
para la construccién de obturadores. Rebase de férulas quirlrgicas y
periodontales. Ayuda de diagndstico para localizar dreas de presion en
dentaduras. Rebase para estabilizar cubetas de base durante el registro de
relaciones mandibulares.

CONTRAINDICACIONES
Pacientes que han demostrado tener sensibilidad al material. En caso de alergia,
interrumpir el uso y requerir atenciéon médica.

INSTRUCCIONES DE USO

Manejo del Producto:

Tenga precaucion al abrir. El liquido de COE-COMFORT es inflamable:
mantener alejado del calor, chispas y llamas. Utilizar con ventilacién adecuada.
No ingerir o respirar los vapores. Debe utilizar siempre Equipo de Proteccién
Personal (EPP) como guantes y gafas de proteccion.

Antes de utilizar, compruebe el frasco con el liquido. Asegurese que después

de quitar el tapdn del frasco no tiene obstrucciones. Algunos frascos pueden un
inserto (como un sello). El inserto debe quedarse en la tapa y no obstruir la
apertura.

En caso de contacto, lavar los ojos con agua durante al menos 15 minutos.
Busque atencién médica inmediata. Si es afectado por el vapor, trasladese al
aire fresco. Si la respiracion es dificultosa, administrar oxigeno y buscar atencion
médica. En caso de ingestion, diluir bebiendo agua y buscar atencién médica.
En caso de contacto con la piel lavar con abundante agua y jabén. Para mas
informacion la Hoja de Datos de Seguridad (SDS).

Acondicionamiento de Tejidos:
i i de p! iento:

La restauracion de buenas condiciones a los tejidos blandos dafados lleva
tiempo y requiere varias aplicaciones de COE-COMFORT. Se recomienda
tomar una impresién y confeccionar un modelo de estudio antes de iniciar el
tratamiento y en cada una de las visitas sucesivas. La comparacion de estos
modelos mostrard cémo esta progresando el tratamiento. Si las dentaduras
existentes no proporcionan una buena cobertura de tejido y no estan en la
adecuada relacion céntrica y vertical, se las debe rebasar y corregir antes
de iniciar el tratamiento. Si los tejidos debajo de las dentaduras superiores
e inferiores necesitan ser tratados, considerarlo como tratamientos por
separado. Si esto no es posible se debe preparar primero la superior e
insertarla. Utilizar mezclas separadas de COE-COMFORT.

. Preparacion de la dentadura:
Con una pieza de mano eliminar socavados para descargar la dentadura y
prevenir incidencias. Lavar y secar bien la dentadura. Recubrir los salientes
bucal y labial con COE LUBRICANT para prevenir la adhesién de
COE-COMFORT.

. Mezcla:
Dispensar 5 ml de COE-COMFORT liquido en una taza de mezcla
desechable. Llenar enrasando hasta la medida roja con COE-COMFORT
polvo [6 g (9 ml)] y agregarlo poco a poco al liquido. Mezclar bien durante
30 segundos. Dejar reposar la mezcla durante aproximadamente 1 minuto
hasta que fluya lentamente de la espatula.
Nota:
Utilizando menos liquido se obtiene una mezcla mas espesa de fraguado
mas rapido y vice versa.

IV. Rebasado de la dentadura:
Esparcir la mezcla uniformemente sobre la superficie a recubrir, incluyendo
los bordes periféricos. Durante este tiempo pedir al paciente que se enjuague
bien la boca con agua fria. La reduccion de la temperatura de la boca provee
un tiempo de trabajo mas favorable. Insertar la dentadura como si fuese para
tomar una impresion. Pedir al paciente que cierre la boca MUY
SUAVEMENTE hasta oclusién. Una vez asentada la dentadura pedir al
paciente que hable durante algunos minutos estimulando de este modo los
tejidos. Pasados cuatro o cinco minutos retirar la dentadura y enjuagarla
bien en agua fria. Tallar eliminando el exceso de material. Inspeccionar el
area de contacto de la dentadura para buscar dreas con pigmentacion de
contacto, donde la resina rosada de la dentadura sea visible a través del
COE-COMFORT blanco. En tales casos rebajar el area con un pieza de
mano y lavar y secar toda la dentadura. Preparar una pequefa cantidad de
mezcla de COE-COMFORT vy aplicarla sobre el area recién rebajada. Pedir
al paciente que se enjuague la boca con agua fria, reinsertar la dentadura y
pedir al paciente que cierre la boca MUY SUAVEMENTE hasta oclusion.

<

Tratamiento adicional:

La restauracion plena del tejido lleva tiempo y podrian ser necesarias
repetidas aplicaciones de COE-COMFORT. Pedir al paciente que vuelva
después de 2-4 dias del tratamiento inicial y después de cada tratamiento
subsiguiente. En cada visita, eliminar con una pieza de mano todo el
COE-COMFORT de la dentadura y aplicar un nuevo rebase de
COE-COMFORT tal como esta descrito mas arriba. Dos o tres tratamientos
podrian ser suficientes, pero debe continuar todas las veces que considere
necesarias hasta que, a su juicio, no se vayan a obtener nuevas mejoras
con tratamientos adicionales. Llegado a este estado, se debe rebasar la
dentadura utilizando un material de rebase duro.

OTROS CAMPOS DE APLICACION

Para otras aplicaciones se usan basicamente los mismos procedimientos que
los aplicados para el acondicionamiento de tejidos, adaptandolos simplemente
a cada aplicacion particular.

ALMACENAJE

Recomendado para un rendimiento éptimo, gudrdelo en un lugar seco a
temperatura ambiante (70° a 77°F; 21° a 25°C).

Caducidad: 3 afios desde la fecha de fabricacion.

SUMINISTRO

COE-COMFORT Estuche Profesional
COE-COMFORT Polvo, 170g (60z)
COE-COMFORT Liquido, 177mL (60z)

Ultima revision: 02/2015
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Lees voor gebruik zorgvuldig
de gebruiksaanwijzing.

COE-COMFORT™

TISSUE CONDITIONER VOOR DE EDENTATE KAAK

Alleen te gebruiken in de vermelde toepassingen door gekwalificeerde
tandheelkundige.

TOEPASSINGEN

Als een tissue conditioner bij slecht passende prothesen om genezing van beschadigd
tandvlees te bespoedigen. Als functioneel afdrukmateriaal voor volledige prothesen.
Als functioneel afdruk materiaal voor relinen van partiéle distale uitbreidingen op
onbetande vlakken. Afdrukmateriaal voor de vervaardiging van obturatoren. Als
voering van chirurgische en periodontale spalken. Diagnostisch middel voor het
lokaliseren van drukplaatsen bij prothesen. Als voering ter stabilisering van de
basislepel tijdens het opnemen van de kaakrelatie.

CONTRA-INDICATIES
Patiénten waarvan bekend is dat ze voor het materiaal overgevoelig zijn. Verwijs naar
een arts als allergie optreedt.

GEBRUIKSAANWIJZING

Verwerking van het product:

Wees voorzichtig met openen. COE-COMFORT vloeistof is brandbaar: houd weg
van hitte, vonken en vuur. Verwerk met voldoende ventilatie. Slik of adem de damp
niet in. Persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) zoals handschoenen en
veiligheidsbrillen moeten altijd worden gedragen.

Controleer de fles met vioeistof alvorens het te gebruiken. Zorg ervoor dat na
verwijdering van de dop de flesopening geen obstakels heeft. Sommige flessen
kunnen een afsluiting (verzegeling) hebben. Deze verzegeling moet in de dop zitten en
de opening van de fles niet belemmeren.

In geval van contact met de ogen, spoel deze met water gedurende minstens 15
minuten. Zoek direct medische hulp. Indien bevangen door de damp, zoek dan frisse
lucht op. Als ademhalen moeilijk gaat, dien zuurstof toe en roep medische hulp in. Bij
inslikken, geef water om te verdunnen en roep medische hulp in. In geval van contact
met de huid, grondig wassen met zeep en water. Voor meer informatie raadpleeg het
Veiligheid Informatie Blad (VIB).

Tissue Conditioning:

Pre-operatieve overwegingen:

Het genezen van beschadigd zacht weefsel heeft tijd en verschillende
behandelingen met COE-COMFORT nodig. Het is aan te bevelen voordat met de
behandeling wordt aangevangen en bij elk volgend bezoek een afdruk te nemen
en daarmee een studie-model te vervaardigen. Vergelijken van de opvolgende
modellen zal aangeven hoe de genezing vordert. Als de huidige prothese het
weefsel onvoldoende bedekt en geen juiste centrale en verticale relatie bezit,

dan moet de prothese gerebased en gecorrigeerd worden voordat met de
behandeling wordt aangevangen. Als het weefsel onder zowel de boven- als de
onderprothese behandeld moet worden, overweeg dan een separate behandeling.
Als dat ondoenlijk is breng dan eerst een voering aan onder de boven-prothese en
plaats die. Prepareer vervolgens de onder-prothese en plaats die. Gebruik aparte
mengsels van COE-COMFORT.

. Bewerken van de prothese:

Met een handstuk worden ondersnijdingen weggenomen zodat barrieres
verdwijnen. De prothese wordt gewassen en goed gedroogd. Breng op de buccale
en labiale randen een laagje COE LUBRICANT aan zodat hechting met
COE-COMFORT wordt voorkomen.

. Mengen:

Deponeer 5 ml COE-COMFORT vloeistof in de wegwerp mengbeker. Vul de rode
maatbeker tot aan de rand met COE-COMFORT poeder [6 g (9 ml)] en voeg het

langzaam bij de vloeistof. Meng goed gedurende 30 seconden. Laat het mengsel
ongeveer 1 minuut staan tot dat het traag van de spatel druipt.

Opmerking: Minder vloeistof levert een dikker en sneller hardend mengsel op (en
vice versa).

. Voeren van de prothese:

Verspreid het mengsel gelijkmatig over het oppervlak dat van een voering moet
worden voorzien, inclusief de perifere randen. Vraag de patiént gedurende die tijd
de mond goed te spoelen met koud water. De verlaagde temperatuur in de mond
zorgt voor een langere verwerkingstijd. Plaats de prothese in de mond alsof U een
afdruk neemt. Vraag de patiént ZEER LANGZAAM tot occlusie dicht te bijten. Als
de prothese goed op zijn plaats zit moedig dan de patiént aan een paar minuten te
praten zodat het weefsel gestimuleerd wordt. Na vier tot vijf minuten wordt de
prothese uitgenomen en goed gespoeld in koud water. Neem overmaat aan
materiaal weg. Inspecteer de onderzijde van de prothese op (druk-)plaatsen alwaar
de roze basis door de witte COE-COMFORT heen schijnt. In zulke gevallen wordt
ter ontlasting plaatselijk met een handstuk materiaal weggenomen, schoon
gespoeld en de hele prothese gedroogd. Meng een kleine hoeveelheid
COE-COMFORT en breng het aan op de gecorrigeerde drukplaatsen. Vraag de
patiént te spoelen met koud water, plaats de prothese weer en laat de patiént
ZEER LANGZAAM tot in occlusie dichtbijten.

. Voortgezette behandeling:

Volledige genezing van het weefsel is tijdrovend en verscheidene behandelingen
met COE-COMFORT zullen nodig zijn. Vraag de patiént 2-4 dagen na de eerste
en elke volgende zitting terug te komen kunnen. In elke zitting wordt de voering
van COE-COMFORT met een handstuk weggenomen en wordt een nieuwe
voering volgens de hierboven beschreven methode aangebracht. Twee of drie
behandelingen kunnen voldoende zijn, maar ga zo lang door tot u de overtuiging
heeft dat voortgezette behandeling geen verdere genezing tot gevolg heeft. In dit
stadium wordt aan de stoel de prothese gerelined met een harde voering.

ANDERE INDICATIES

Bij

andere indicaties wordt in principe dezelfde procedure als voor tissue conditioning

toegepast maar aangepast aan de bijzondere toepassingen.

OPSLAG

Aanbevolen voor een optimaal resultaat: Op een droge plek op kamertemperatuur
bewaren (70° to 77°F; 21° to 25°C).

Houdbaarheid: 3 jaar vanaf de productiedatum.

VERPAKKINGEN

COE-COMFORT Professioneel Pak

COE-COMFORT Poeder, 170g (60z)
COE-COMFORT Viloeistof, 177mL (60z)

Laatste herziening: 02/2015

Lees brugsanvisningen omhyggeligt
igennem for brug.
™
COE-COMFORT

REBASERINGSMATERIALE TIL TANDL@SE KABER

Udelukkende til benyttelse af professionelt tandplejepersonale til de i denne
brugsanvisning beskrevne indikationer.

INDIKATIONER

Blod midlertidig rebasering af darligt passende proteser, hvorved muccosa far
ro og mulighed for at regenerere sig. Funktionsaftryk i fuldkaebe-proteser.
Funktionsaftryk i forbindelse med rebasering af distale ekstensioner pa partielle
proteser. Aftryk ved fremstilling af obturatorer. Rebasering af kirurgiske og
periodontale fixeringsskinner. Diagnostisk hjeelpemiddel ved lokalisering af
tryksteder i proteser. Stabilisering af basisplader under registrering af
keebeledsrelationer.

KONTRAINDIKATIONER
Patienter med konstateret allergi over for materialet. | tilfeelde af allergi henvises
patienten til lzege.

BRUGSANVISNING

Produkthandtering:

Oppnas med varsamhet. COE-COMFORT vatska &r brandfarlig; holdes det
veek fra varmekilder, gnister og flammer. Bruges under tilpas ventilation /
ventilering. Dampe ma ikke indtages eller indandes. Personlige beskyttelses
udstyr (PPE) sasom handsker og beskyttelsesbriller skal altid baeres selv hvis
produktet ikke er brandfarligt.

Kontroller flasken med vaeske for brug. Veer sikker pa, nar laget fiernes, at der
ikke er nogen forhindringer. Nogle flasker indeholder en (slags) forsegling.
Forseglingen skal veere i laget og ikke forhindre abningen.

| tilfeelde af kontakt med ajnene skylles disse i mindst 15 minutter. Sog
omgaende lzegehjeelp. Ved for meget damp seges frisk luft. Hvis vejrtraekningen
er besveeret gives oxygen/ilt og der seges laege. Hvis noget sluges fortyndes
med vand og der sgges laege. | tilfelde af kontakt med huden vaskes grundigt
med vand og saebe. For yderligere information lzes sikkerheds-datablad (SDS).

Regenerering af Muccosa:

I. Overvejelser inden behandlingen:
Regenerering af muccosa, hvis tilstand er darlig, tager tid og forudsaetter
flere appliceringer af COE-COMFORT. Det anbefales derfor inden
behandlingen pabegyndes, samt ved hver udskiftning af COE-COMFORT
at tage et aftryk og udstebe en studiemodel. Behandlingsforlebet kan
herefter kontrolleres ved sammenligning af modellerne. Hvis protesen ved
behandlingens start ikke har ti ig und e, forkert
bidhajde eller okklusion, bar den korrigeres og rebaseres inden
behandlingens start. Hvis muccosa under bade over- og underkaebeprotese
kreever behandling, mé det overvejes at behandle i to tempi. Hvis dette ikke
er muligt, rebaseres forst protesen i overmunden, og dernzest protesen i
undermunden. Udrer en ny portion COE-COMFORT til hver af proteserne.

. Forberedelse af protesen:
Vha. en akrylfreeser fiernes underskaeringer for at forhindre protesen i at
komme i beraring med muccosa. Vask og ter protesen omhyggeligt. Daek
protesens labiale og buccale flader med COE LUBRICANT for at forhindre at
COE-COMFORT adhaererer til disse flader.

. Blandering:
Afmal 5 ml COE-COMFORT-vaeske i et engangsblandebzeger. Fyld det rode
mal med COE-COMFORT-pulver (6 g), og udroer det langsomt i vaesken.
Ror omhyggeligt i 30 sekunder Lad blandingen hensta ca. 1 minut indtil den
flyder treegt fra spatlen.
Obs: Anvendelse af en mindre maengde vaeske medforer et tykkere og
hurtigere afbindende materiale, og vice versa.

IV. Rebasering:
Fordel COE-COMFORT-blandingen i et jeevnt lag pa de rebaseringskreevende
omrader samt pa protesens kanter. Mens dette foretages, bedes patienten
om at skylle munden omhyggeligt med koldt vand. Den temperaturreduktion
der herved opnés resulterer i en lzengere og mere passende arbejdstid.
Placer protesen in situ, som nar der tages et aftryk. Bed patienten bide meget
forsigtigt sammen i central okklusion. Nar COE-COMFORT er afbundet sa
meget at materialet ikke lober, bedes patienten tale i fa minutter, hvorved
muccosa stimuleres. Efter 4-5 minutter fiernes protesen og skylles grundigt
under koldt vand. Fjern overskud. Kontroller protesens kontaktomrade. Hvis
der er omrader hvor den lyserade proteseakryl tydeligt viser sig gennem den
hvide COE-COMFORT, aflastes disse omrader vha. en akrylfreeser, og hele
protesen skylles og torres omhyggeligt. Bland en lille portion frisk
COE-COMFORT og applicer pa de nyligt aflastede omréader. Bed patienten
om igen at skylle grundigt med koldt vand, placer igen protesen in situ, og
bed patienten bide meget forsigtigt sammen i central okklusion.

V. Yderligere behandling:
Fuldsteendig regeneration af muccosa tager tid, og det kan vaere ngdvendigt
med gentagne appliceringer af COE-COMFORT. Patienten indkaldes med
2-4 dages mellemrum. Ved hver konsultation fiernes alt COE-COMFORT
vha en akrylfreeser, og en ny COE-COMFORT rebasering placeres, som
beskrevet herover. To til tre behandlinger kan veere tilstraekkeligt, men
fortsaet behandlingerne til der ikke skennes at kunne opnas yderligere
forbedringer. Herefter rebaseres protesen med et direkte hardtblivende
rebaseringsmateriale.

ANDRE INDIKATIONER
Ved anvendelse af COE-COMFORT til andre indikationer, tilpasses de
ovennzevnte procedurer.

OPBEVARING

For optimale egenskaber anbefales det, opbevares pa et tort sted ved
stuetemperatur (70° to 77°F; 21° to 25°C).

Holdbarhed: 3 &r fra produktionsdato.

PAKNINGER

COE-COMFORT Professionel pakning
COE-COMFORT Pulver, 170g (60z)
COE-COMFORT Veeske, 177mL (60z)

Revideret senest: 02/2015

Fére anvéndning, las noga igenom
bruksanvisningen.
COE-COMFORT™
-

REBASERINGSMATERIAL FOR TANDLOSA KAKAR

Far endast anvéndas av utbildad personal inom de rekommenderade omradena.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER

Rebasering av proteser med dalig passform underlattar tillfrisknandet av skadad
mjukvévnad. Funktionsavtryck for helprotes. Funktionsrebasering under distala
sadlar pa partialproteser.Avtrycksmaterial vid konstruktionen av obturatorer.
Rebasering av kirurgiska och periodontala skenor. Diagnostiskt hjalpmedel fér
lokalisering av tryckpunkter hos proteser. Stabiliserande rebasering av
vaxschablonens basplatta vid betthéjdsbestdmning.

KONTRAINDIKATIONER
Patienter med konstaterad allergi fér materialet. Vid allergiska reaktioner rades
patienten att soka lakare.

BRUGSANVISNING

Produkthantering:

Oppnas med varsamhet. COE-COMFORT vatska ar brandfarlig; undvik
uppvarmning, gnistor och flamma. Anvand med tillracklig ventilation. Svalj inte
eller andas in angan. Personlig skyddsutrustning (PPE) sasom handskar och
skyddsglaségon skall alltid anvéndas &ven om det inte ar brandfarligt.

Kontrollera flaskan med vétska fére anvandning. Se till att flaskdppningen vid
avlagsnande av locket inte har nagra hinder. Vissa flaskor kan innehalla en
insats (som tétning). Insatsen maste vara i locket sa att den inte hindrar 6ppning.

Vid kontakt med 6gonen, skélj noggrant med vatten i minst 15 minuter. Uppsék
omedelbart ldkarvard. Om du utsatts for &nga, se till att inandas rikligt med frisk
luft. Vid andningssvarigheter, ge syrgas och kontakta lékare. Vid fortaring, drick
vatten och kontakta lékare. Vid kontakt med huden tvatta noga med tval och
vatten. F6r mer information 1&s sékerhetsdatablad (SDS).

Vévnadsrekonditionering:

I. Overvédganden fore behandlingen:
Aterstallande av friska férhallanden i skadad mjukvévnad tar tid och kraver
flera appliceringar av COE-COMFORT. Innan behandlingen borjar och vid
varje behandling dérefter rekommenderas att avtryck tas fér en studiemodell
som slas ut omedelbart. Jamforelse av dessa studiemodeller visar hur val
behandlingen fortskrider. Om de existerande proteserna inte har tillracklig
understodsyta, felaktig betthdjd eller ocklusion skall de rebaseras och
korrigeras innan behandlingen pabérjas. Skulle vavnaden under bade
dver-och underkéksprotes behéva behandling, vervég att behandla varje
kéke for sig. Ar detta av ndgon anledning mindre lampligt, skall frst
overkéksprotesen prepareras och séttas pa plats. Darefter prepareras
underkéaksprotesen och satts pa plats. COE-COMFORT tillréres i tva
omgangar.

. Preparation av protesen:
Med ett stort rundborr avidgsnas de underskar pa protesen som kan forsvara
behandlingen. Tvétta och torka protesen noggrant. Tack buckal-och labialytor
med COE LUBRICANT for att forebygga att COE-COMFORT fastnar.

Iii. Tillblandning:
Mat upp 5 ml vétska till COE-COMFORT i en blandningskopp av engangstyp.
Fyll den réda méatskopan med pulver till COE-COMFORT (6 g), hall pulvret
langsamt i vétskan. Blanda noggrant under 30 sekunder. Stall undan
blandningen i ungefér 1 minut tills den flyter langsamt fran spatein.
Obs: Mindre méngd véatska ger tjockare, mer snabbstelnande blandning och
vice versa.

IV. Rebasering av protesen:
Sprid ut blandningen i ett jamnt lager pa den aktuella protesytan, inklusive
protesens perifera kanter. Samtidigt skall patienten skélja munnen noggrant
med kallt vatten. Den minskade temperaturen i munnen ger gynnsammare
arbetstid. Satt in protesen i munnen - som vid avtryckstagning. Be patienten
bita samman MYCKET FORSIKTIGT. Nar protesen &r sakert pa plats, se till
att patienten talar nagra minuter sa att vavnaderna “stimuleras”. Efter 4-5
minuter avldgsnas protesen och skéljs noggrant i kallt vatten. Avlagsna
overflodigt material. Inspektera protesens kontaktyta, sk efter omraden dar
det rosa protesmaterialet lyser igenom det vita skiktet av COE-COMFORT.
Dar sa forekommer gors en avlastning med ett stort rundborr; skélj och torka
protesen noggrant. Blanda till en liten méangd COE-COMFORT och applicera
denna i den nyss gjorda avlastningen. Lat patienten skolja med kallt vatten,
séatt ater in protesen i munnen och lat patienten bita samman MYCKET
FORSIKTIGT.

V. Den fortsatta behandlingen:
Att helt aterstalla vavnaden tar tid och manga upprepade behandlingar med
COE-COMFORT kan bli nédvéndiga. Ge patienten tid for aterbesok 2-4 dagar
efter den forsta och dérefter nddvandiga behandlingar. Vid varje aterbesék
skall COE-COMFORT avlagsnas fran protesen med ett stort rundborr och ny
COE-COMFORT appliceras pa satt som beskrivs ovan. Tva eller tre
behandlingar kan vara tillréckligt, men fortsatt tills behandlingen inte ger
ytterligare forbattring. Nu rebaseras protesen med hart chairside-material.

ANDRA INDIKATIONER
P& andra indikationer kan i sarskilda fall i princip samma procedur som beskrivits
fér vavnadsrekonditionering komma till anvandning.

FORVARING

Rekommenderas for optimal prestanda, forvara pa torrt stalle vid rumstemperatur
(70° to 77°F; 21° to 25°C).

Lagringstid: 3 ar fran tillverkningsdatum.

FORPACKNINGAR

COE-COMFORT Professionel férpackning

COE-COMFORT Pulver, 170g (60z)
COE-COMFORT Vatska, 177mL (60z)

Senast reviderad: 02/2015

Leia atentamente estas
instrugdes antes de usar.

COE-COMFORT™

CONDICIONADOR PARA TECIDOS EDENTULOS

Deve ser utilizado apenas por profissionais na érea de odontologia e de acordo
com as indicagbes recomendadas.

INDICAQGES RECOMENDADAS

O produto € indicado para o revestimento de préteses totais removiveis que
tenham um ajuste deficiente. Atua como um condicionador para facilitar a
recuperagao de tecidos mole danificados. Material para moldagem funcional de
préteses totais removiveis. Material para moldagem funcional para forramento de
areas edéntulas de extremidades livres. Material para moldagem funcional para
construgao de obturadores. Revestimento de splint cirlrgico e periodontal. Localiza
areas de pressao em proteses totais removiveis. Revestimento para estabilizagao
durante a moldagem de relacGes inter-maxilares.

CONTRAINDICAGOES
Pacientes que demonstram sensibilidade ao material. No caso de alergias,
comunicar ao médico.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Manuseamento do produto:

Abra com cuidado. Liquido de COE-COMFORT é inflamavel; manter afastado de

fontes de calor, fagulhas e chamas abertas. Utilizar com ventilacéo adequada. N&o
ingerir nem respirar o vapor. E obrigatério utilizar sempre Equipamento de Protecao
Pessoal (EPP), como luvas e éculos de seguranga, mesmo que o produto ndo seja
inflamavel.

Inspecione o frasco com liquido antes de utilizar. Certifique-se de que, ao retirar a
tampa, a abertura do frasco ndo esta obstruida. Alguns frascos podem conter uma
peca de insergao (como selamento). A peca de insergéo deve estar na tampa, e ndo
a obstruir a abertura.

Em caso de contacto, lave os olhos com dgua durante pelo menos 15 minutos.
Obtenha assisténcia médica imediatamente. Se se sentir afetado pelos vapores,
desloque-se para o ar fresco. Se sentir dificuldade em respirar, aplique oxigénio e
obtenha assisténcia médica. Em caso de ingestdo, beba dgua para diluir e obtenha
assisténcia médica. Em caso de contacto com a pele, lave bem com agua e sabao.
Para mais informag6es, consulte a Ficha de Dados de Seguranca (FDS).

Tissue Conditioning:

I. Consideracdes pré-tratamento:
A restauragéo da condicéo sadia dos tecidos moles danificados leva tempo,
necessitando de diversas aplicagdes de COE-COMFORT. E recomendado
que antes de iniciar o tratamento e a cada visita subsequente seja feita uma
moldagem e um modelo de estudo. A comparagdo destes moldes demonstrara
0 quao bem o tratamento esta progredindo. Se a prétese total removivel
existente ndo fornecer boa cobertura do tecido e néo tiver relagcao adequada
entre a posi¢ao central e vertical, estas devem ser reestabelecidas e corrigidas
antes de iniciar o tratamento. Se os tecidos abaixo das préteses totais
removiveis inferior e superior necessitarem de tratamento, considere
tratamentos individuais. Se néo for exequivel, entdo prepare primeiro o
superior e posicione e entéo prepare o inferior e posicione. Utilize misturas
separadas do COE-COMFORT.

. Preparacao da prétese total removivel:
Usando uma peca de méo, remova as rebarbas da prétese total removivel a
fim de evitar impactos. Lave e seque a prétese total removivel minuciosamente.
Cubra as flanges bucal e labial com COE LUBRICANT para evitar a ades&o do
COE-COMFORT.

. Mistura:
Dispense 5mL de Liquido COE-COMFORT em um recipiente de mistura
descartavel. Preencha até a marca de medida vermelha com pé
COE-COMFORT (6g) e adicione o liquido lentamente. Misture completamente
por 30 segundos. Deixe a mistura de lado por aproximdamente 1 minuto até
que deslize lentamente da espétula.
Nota: Utilizar menos liquido fornece uma mistura espessa e de fixacdo mais
répida e vice versa.

IV. Revestindo a prétese total removivel:
Espalhe a mistura uniformemente na superficie a ser coberta, incluindo as
bordas periféricas. Neste momento, pe¢a ao paciente que enxague a boca
completamente com &gua fria. A temperatura reduzida da boca fornece um
tempo de trabalho mais favoravel. Insira a prétese total removivel se estiver
tirando um molde. Instrua o paciente a fechar GENTILMENTE na oclus&o.
Apos a prétese total removivel estar estavel, solicite que o paciente fale por
alguns minutos para estimular os tecidos. Apés quatro ou cinco minutos remova
a prétese total removivel e enxéglie com &gua fria. Retire o excesso de material.
Inspecione a area de contato da prétese total removivel a procura de dreas de
impacto em que a resina rosa da prétese exibe através do COE-COMFORT
branco. Nestes casos alivie a area com uma pec¢a de mao, lave e seque a
prétese total removivel completamente. Fagca uma pequena quantidade de
mistura de COE-COMFORT e aplique na area recentemente aliviada. Instrua
0 paciente a enxaguar com agua fria, reinsira a prétese total removivel e diga
ao paciente para fechar GENTILMENTE na oclus&o.

V. Tratamento adicional:

A total restauragao do tecido para boas condi¢des leva tempo e diversas
repeticdes das aplicagdes do COE-COMFORT poderdo ser necessarias.
Solicite ao paciente para retornar de 2 a 4 dias ap6s o tratamento inicial, e a
cada tratamento subsequente. A cada visita remova todo o COE-COMFORT
da prétese total removivel usando uma peca de méo e cologue um novo
revestimento de COE-COMFORT como descrito acima. Dois ou trés
tratamentos podem ser suficientes, mas continue sempre que necessario
até que tratamentos adicionais ndo sejam mais necessarios. Neste estagio,
realinhe a prétese total removivel usando um material de realinhamento.

OUTRAS INDICACOES

Em outras indicacdes, os mesmos procedimentos basicos usados para
condicionamento do tecido sdo empregados, tornando facilmente adaptado para
a aplicagdo particular.

ARMAZENAMENTO

Para uma melhor efetividade, recomenda-se guardar em local seco sob temperatura
ambiente entre (70° a 77°F; 21° a 25°C).

Prazo de validade: 3 anos a partir da data de fabrico.

PRESENTAGAO

COE-COMFORT Embalagem Padrao

COE-COMFORT PG (170g)
COE-COMFORT Liquido (177ml)

Ultima revisdo: 02/2015

Mpiv and  xprion Mapakahovpe

SlaPacTe MPOCEXTIKA TIC 08Nyieg xpriong. ‘
COE-COMFORT™

EMIZTPOMA MAAGAKON IZTON ZE NOAOTHTA

Mptv amo v epappoyn mapakahoUpe SlaBAoTe TPOTEXTIKA TIG 08nyieg xpriong.
AatiBeTat povo yia 0SovTIaTPIK XPrion Kal yia TIG TTPOTEVOHEVES EVOEIEEIC.

MPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ

TomoBétnon pupdapatog oe Kakng £é5pacng odovrooTolyieg wg HoABakd emioTpwpa
yia T SleukdAuVon NG EMOUAWONG TWV TPAUHATICUEVWY HOABAK®V 10TGV. YAIKO
EITOUPYIKIG AMOTUMIWONG OAIKWY 080VTOCTOIXIWV. YAIKO AEITOUPYIKIG AImoTUMWong
Yla aQvayOpwon armopaKPUOHEVWY VWSWY THNHATWY O KIVNTEG HEPIKEG
odovTooTolxieg. Avayopwon XEIPOUPYIKWY 1 TTEPIOSOVTIKWY vapBikwv. YAIKO yia
Sidyvwon meploxwv unepriieonc og odovtoaoTolyiec. upapa oTtabepomoinong Twv
BACIKWY TMAAKWY KATA TO OTASIO TWV GUYKAEICIAKWY KATAYPAPWY.

ANTENAEIZEIZ
AcBeveic pe alepyia 0To LAIKO. S mepinmtwon unepevaiobnoiag avalnteiote T
OUpBOA €181KOU.

OAHFIEZ XPHZHZ

XeIpiopog Tou ipoidvTog:

AvoiEte Tn cuokeuaoia pe poooxn. To uypd COE-COMFORT eivai elpekTo:
Kpatriote o pakptd and {éotn, mnyég avahedng kat yupviy @Adya. Xpnotpomnotjote
To pe emapkn €agplopo. Na Pnv katamobei 1 elonveudei. Mpoowmikog eEomAIopog
ao@aleiag OMwG YavTia Kat YuaNd TPETTEL TTAVTA Va XpnolpomolouvTal akdpa Kat av
Sev gival To UNIKO €0QAEKTO.

ENévETe To pumoukdaMt mptv armd ) xprion. BeBaiwbeite 6Tt n agaipeon Tou Kamakiow
yivetat avepnodiota. Kdmota umoukdAia pmopei va éxouv pia mpooBetn appdyion
(oav mpéaBetn aopalela TNG ouokevaciac). H acpdheia autr Sev mpémet va
TapepPaivel 0TO Gvolypa.

Te mepimTwon emagrg EEMMUVETE Ta Patia Pe apBovo vepo yia Touhdxiotov 15 Aemtd.
AvalntiioTe 1atpikfy SUHBoUAR. Av au§nBolv ol avaBupidoelg PetakivnBeite oe
kaBapo aépa. Av n avarmvor) ival SUCKOAN Xxopnyeiote o&uydvo kat avalnteiote
tatpikny BorBeta. Av KatanoBei apaIwoTe To pe vePO Kat avalnTEioTe 1aTPIKA
GUHBOUAN. L€ MePIMWOn SePPATIKIG EMAPRG EEMUVETE He camouvt Kat vepd. Na
TEPIo0OTEPEC TMANPOPOpieg Stafdote Tic O8nyieq Aopaleiag Tou mpoiovtog (Safety
Data Sheet - SDS).

TOMOGETHZH ENIZETPOMATOX:

I. Odnyieg npiv Tn diadikacia:
H amokataotaon Tpaupatiopévwy HOABAKWY I0TWY amattei xpovo Kat TOMATAEG
£pappoyEg Tou LAikou COE-COMFORT. Xe kaBe ouvedpia emave&étaong
OUOTHVETAL N AP AMOTUNIWHATOG KAl N KATAOKELH YUPIVOU amoTuNwHATOG.
H oUykplon Twv ekpayeiwv autwv Ba Seifel Ty e§ENEN Tng Bepaneiag. Av ot
UTTAPXOUOEG 080VTOTTOIXiEC SEV TTPOCPEPOLY GWOTH KAAUYN TWV I0TWVY Kat Sev
BpiokovTal oe cwoTH KeVTPIKN oxéon Kat KABetn Sidotaon, Oa mpémel va
avayopwBouv Kat va emdlopOwbolv mpv v évapén tng Beparmeiag. Av ot 1oToi
TO00 KATW améd TV Avw 600 Kat TV KAtw odovtoaTolyia anaitovv Bepameia
Tpoxwprote T Sladikacia EexwPIoTA. Av yia TTPAKTIKOUG AOyoug Sev givatl eQIKTO
QUTO TOTE TIPOETOIPAOTE MPWTA TNV AVW Kat E5PACTE TNV. TN CUVEXEIQ
TIPOETOIPAOTE TNV KATW odovTooTolyia Kal 5pAoTe TNV. XPNoIPOoTOoINoTE
SlagopeTikd piypata tou uhikou COE-COMFORT.

. MposToipacia odovrooToixiag:
Me ™ Xprion xelpoAaPrig apaip£oTe TUXOV UTTOCKAPEG TIPOG amoguyr| Snpioupyiag
onpeiwv unEPTTiEONG. ZEMOVETE KAl OTEYVWOTE TNV 080VTOOTOIXidA IKAVOTTOINTIKA.
EmkaAOYTE Tal MAEUPIKA TTPOOTOHIAKA TTTepUyLa He To uypd COE LUBRICANT
TIPOG AMoQUYH CUYKOMNONG oe autd Tou uhikou COE-COMFORT.

. Avapeign:
Aocopetpriote 5ml Tou vypot COE-COMFORT oo £181k6 S000HETPIKO SoxeEio.
lepioTe T0 KOKKIVO S0COUETPIKG Soxeio pe okovn COE-COMFORT (6g) kat
TIPOCBETTE TO apyd oTo LYPO. Avapei€te yia 30 Seutepohenta. AQrOTE To Hiypa
oTtnV dKpn yia mepimou 1 Nemmto péxpt va péet he KOMWSN poper| amd
ondroula.
Znyeiwon: pe xprion HIKPOTEPN TTOCATNTACG LYPOU TTPOKUTITEL TIAXUPEVCTO LYPO
mou ToAUHEPIETal YPNyopOTEPA Kat avTioTpopa.

IV. Toro®£Tnon eMOTPOHATOG 0TV 0d0OVTOCTOIXIa:
AlGHOIPACTE TO HiyHa OHOIOHOPQA OTNV EMQAVELQ TTOU TIPETTEL VA EMKAAUPOE]
OUUTEPINAHBAVOPEVWY TWV TIAEUPIKWY TITEPUYIWY Ao TV UTTEQWIA TIAEUPA.
Kata ™ Sidpkeia Tou xpovou autou EEMUVETE TO OTOHA IKAVOTIOINTIKA e KpUO
vePO. H pelwpévn Beppokpacia Tou OTOHATOC TTPOTPEPEL £va TIEPIOTOTEPO
£LVOIKO TiEPIBANNOV epyaciag. TomoBeTroTe TNV 050VTOaTOIKia OTO OTOHA AV
TIPOKETal yio AN amotunparog. SupdBoulevote Tov acBevr) va Kheioet MOAY
EYTENIKA To 0TOHa TOU O€ KeVTPIKT OUYKAEIon. A@ou N oSovtooTolyia €xel
otabepomonBei ot B£0n g, evBappUveTe Tov acBevr| va PINACEL yia PHEPIKA
SeutepONenTa WOTe va evepyoroinBouv ot 1oToi. MeTd amé Técoepa i Méve Aemtd
agalpéote T odovtoaoTolxia amd T B£on TG Kat EEMUVETE IKAVOTIOINTIKA HE
KpPUO vePOd. AQaip£oTe TV Tepicoela UAIKou. ENéyEte ) Baon tng oSovrtooTolyiag
yla onpeia umepTTiEONG MOV TO PO{ XPWHA TOU AKPUAIKOU @aiveTal Slapécou Tou
Aeukoy COE-COMFORT. L€ QuUTEG TIG TIEPUTTWOEIG AVAKOUPIOTE TNV TIEPIOXN HE
NV XelpoAan Kat EEMUVETE Kal OTeyvWoTe TARPWG TV oSovtootolyia. dtiaste
Hiypa ano pikpry moootnta COE-COMFORT kat TonmoBetriote v otnv
veaporoinpévn meploxry. ZupBouletote Tov acBevry va EemUvel e KpUO VEPO,
£MaVATOMOBETAOTE TNV 050VTOCTOIKiA OTO OTOHA TOU Kal KAAESTE TOV va KAEIoEL
MOAY EYTENIKA ek véou G€ KEVTPIKH] GUYKAELON.

V. Emnp6o0eTn Ocpancia:
H mAfpng amokataotaon Twv HOABAKWY I0TWY OE LYI KATACTAON QIAITE XPOVO
Kat ToAanhég emavalapBavopeves epappoyég tou uhikov COE-COMFORT.
Znteiote amd tov aoBevr| va emoTpépel 2-4 npéPEG amd TV apxikn Bgpaneia Kat
KABe emopevn. Le kGBe emiokepn apaipéote Gho To Aiké COE-COMFORT amd
v oSovrooTolyia He pia xeipohapn kat tomobetriote véo COE-COMFORT
HiyHawg @Upapa 6mwg mepIypageTal avwtépw. Avo 1 TpelG Bepareieg Pmopei va
£ival apKETEG ANAG PITTOPEITE VOl CUVEXIOETE OOEG POPEG KPIOET amapaitnTo PEKPL
mou n emmA€ov Bepaneia va Pnv mpoo@épet AN BeAtiwon. 1o otddio autd
avayopwoTe TNV 080vVToaoTolxia XPNoIHOToIWVTag £va okANPo UNIKO dpeong
avayopwong.

AAAEZ ENAEIZEIZ

Te mepITTOEI; AMwv evBeiewv xpriong akolouBolvtat ot iieq Baotkég Sladikaoieq
OTIWG AUTEC TNG TOTOBETNONG EMOTPWHATOG EMOVAWONG, TPOTIOTIOIOVHEVEG AVANOYa

HE TIG QVAYKEG TNG OUYKEKPIUEVNG EQAPHOYAG.

OYAAZH

Madavikn xprion, VMkd gulacoetal o Enpd mepiBallov kat Beppokpacia dwatiou
(70° éwc 77°F; 21° éwg 25°C).

Hpepounvia Ajéng: 3 xpévia amoé tnv npepopnvia mapaywyrg.

ZYZKEYAZIEZ

COE-COMFORT EmayyehpaTikr) GuoKeuaoia

COE-COMFORT xévn, 60z (170g)

COE-COMFORT Yypo, 60z (177ml)

Teheutaia avaBepnon kepévou: 02/2015




